ZMLUVA O SPOLUPRACI ¢. 944/2023

PRI ZABEZPECOVANI SLUZIEB CYKLOBUSOV A TURBUSOV
uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj
Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda

ICO: 37 828 100

DIC: 2021627333

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gi¢tu / IBAN: SK92 8180 0000 0070 0038 9679

(dalej len ako ,BBSK™)

a
Nazov: Stredné Slovensko

Pravna forma: Oblastna organizacia cestovného ruchu
Sidlo: Namestie SNP €. 1, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: MUDr. Jan Nosko, predseda predstavenstva

Milan Paprcka, podpredseda predstavenstva
Ing. Jiti P&C, PhD., vykonny riaditel

1CO: 422 99268

DIC: 2023528463

Zapis v registri: Oblastnych organizacii cestovného ruchu Ministerstva dopravy Slovenskej
republiky dna 06. 03. 2012 pod registracnym Cislom 10206/2012/SCR

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

Cislo Gic¢tu / IBAN: SK18 7500 0000 0040 1614 8825
(d'alej len ako ,,O00CR")

(d'alej spolocne len ako ,Zmluvné strany")

SA VZHLADOM NA TO, ZE:

A) BBSK dba na riadne a efektivne plnenie uloh, ktoré si mu ako samospravnemu kraju
pri vykone Uloh samospravy zverené Zakonom o samospravnych krajoch, pri¢om pri
vykone samospravy je BBSK okrem iného povinny v ramci starostlivosti o vSestranny
rozvoj svojho Uzemia a o potreby svojich obyvatel'ov podla § 4 ods. 1 pism. m) Zakona
0 samospravnych krajoch utvarat’ podmienky na rozvoj cestovného ruchu
a koordinovat’ tento rozvoj;

B) OOCR ako organizacia cestovného ruchu vykonavajuca cinnosti v zmysle Zakona o
podpore cestovného ruchu prejavila zaujem zabezpecit' Aktivitu, s cielom prispiet’
k rozvoju cestovného ruchu v Regione nachadzajliceho sa na Gzemi BBSK;

Q) s prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. e) Zakona o RPUS;
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DOHODLI NASLEDOVNE:

1

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s velkym zaciato¢nym
pismenom maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam:

Aktivita — Dopravné sluzby zabezpecované OOCR v Regiéne na zaklade Zmluvy s
dopravcom.

Cestovny poriadok — cestovny poriadok uvedeny v prilohe ¢. 1.

Cyklobus — osobitna pravidelna osobna doprava prostrednictvom vozidiel vybavenych
zariadenim na prepravu bicyklov, kolobeZiek, alebo podobnych nadrozmernych batozin.
Dopravné sluzby - sluzby Cyklobusu a/alebo Turbusu.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o vol'nom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat Zmluvnd stranu
v zalezitostiach sulvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim podla Zmluvy, pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu moze byt
obmedzeny v bode 7.2 pism. b) resp. d).

Kontaktné udaje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,
ako su uvedené v bode 7.2.

Korespondencia — akékol'vek oznamenia, ziadosti, poZiadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakolvek ina
komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Prekazka — akakol'vek skutocnost/, ktora brani uskutoCneniu Aktivity alebo jej Casti,
najma, nie vsak vylucne, okolnosti sposobené vysSou mocou a/alebo ind okolnost’
vzniknutd na zaklade ucinného vsSeobecne zavazného pravneho predpisu alebo
rozhodnutia spravneho organu alebo sudu (napr. vydanie neodkladného opatrenia,
predmetom ktorého bude nariadenie sidu prerusit’ alebo zastavit’ Realizaciu Aktivity).
Prispevok — penazny prispevok BBSK pre OOCR za zabezpecenie Aktivity v zmysle
Ucelu uvedeného v bode 2, vo vyske 9.035,99 EUR (slovom: devattisictridsatpat’
Eur a devatdesiatdevat’ centov), ktoré ma BBSK uhradit OOCR za podmienok
uvedenych v Zmluve, najma za podmienok podla bodu 4. Rozumie sa, Ze Prispevok je
maximalny a jeho navysenie nie je mozné inak, nez dohodou Zmluvnych stran o zmene
obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného dodatku.

Realizacia Aktivity — realizacné Ukony a tiez aj akékolvek a vSetky obstaravacie
alebo iné odborné cinnosti potrebné na uskutocnovanie Aktivity, vysledkom ktorych ma
byt uskutocnenie Aktivity tak, ako je popisana a zamyslana Zmluvou a jej ucelom.
Region — Stredné Slovensko, ktory je v Uzemnej p6sobnosti OOCR.

Termin — obdobie, v ktorom ma OOCR realizovat’ Aktivitu, dohodnuty Zmluvnymi
stranami od nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy do 24. 09. 2023.

Turbus - osobitna pravidelna osobna doprava prostrednictvom vozidiel bez
Specialneho zariadenia na prepravu bicyklov, kolobeziek alebo podobnych
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1.2

nadrozmernych batozin.

Zakon o cestnej doprave - zakon &. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni
neskorSich predpisov.

Zakon o DPH - zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o podpore cestovného ruchu — zakon ¢. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného
ruchu v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS - zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPUS - zdkon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Gzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o samospravnych krajoch — zakon ¢. 302/2001 Z. z. 0 samosprave vyssich
Uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o uctovnictve — zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o verejnom obstaravani — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato zmluva o spolupraci.

Zmluva s dopravcom — zmluva uzatvorena medzi OOCR a dopravcom o poskytovani
Dopravnych sluZieb.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy nedcinnym, Zmluvné strany budd vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v sulade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujice na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohladom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na Ucel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené; Ucelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpecit' urcitost/, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z Casti platné alebo Uc¢inné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Gcinnost,, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nelcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve su len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast’ a vsetky referencie uvedené
v Zmluve na prilohy su referenciami na prilohy Zmluvy. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich ¢asti, maju prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou stucastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a ucinnost'.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body su
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahfmia cely
uvedeny bod vratane vSetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom

3/13



2.2

3.2

3.3

zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st oznacené cislom alebo pismenom.

(9) Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi acinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’
(¢i uz Uplne alebo ciastocne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ucelom Zmluvy je podporit’ uskutofovanie Aktivity zabezpeCovanej OOCR za
podmienok uvedenych v Zmluve, s cielom zvySit' navstevnost' Regionu a prispiet’ k
celkovej podpore rozvoja cestovného ruchu v Regidne.

Predmetom Zmluvy je zavazok OOCR zabezpecit' uskutocnovanie Aktivity tak, aby sa
boli Dopravné sluzby v Regidne poskytované v dioch, Casoch, na trasach a
zastavkach tak, ako ich urcuje Cestovny poriadok, ako aj v sulade s dalSimi
podmienkami Zmluvy, za Co sa BBSK sa zavazuje prispiet OOCR na Aktivitu
Prispevkom vo vyske a sposobom dohodnutym v Zmluve.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Termin

(@) OOCR sa tymto zavazuje zabezpecit, ze kazda Zmluva s dopravcom uzatvorena
podla tejto Zmluvy bude platna a Ucinna a Dopravné sluzby budd poskytované az
do posledného dria Terminu.

(b) Ak nastane Prekazka, o vzniku Prekazky sa OOCR zavazuje BBSK bezodkladne
informovat. Ak bude Prekazka spocivat’ v zavaznych protiepidemickych
opatreniach (napr. v suvislosti s COVID19), s predchadzajucim suhlasom BBSK
mdze byt poskytovanie Dopravnych sluZieb prerusen€; za tymto Ucelom mdzu
Zmluvné strany rokovat’' o zmene Terminu a Termin dodatkom k Zmluve predIZit'

Vseobecné povinnosti OOCR

OOCR sa zavazuje:

(a) uzavriet’ Zmluvu s dopravcom, prip. Zmluvy s dopravcom, a uskutoCfiovat” ukony
Realizacie Aktivity s naleZitou starostlivost'ou tak, aby bol maximalne naplfiany Gcel
Zmluvy podla bodu 2.1 a postupovat pri Realizacii Aktivity v sulade
s uplatnitelnymi vSeobecne zavaznymi predpismi U¢innymi na Uzemi Slovenskej
republiky;

(b) vynos z cestovného vyzbieraného dopravcom pouzit’ na dofinancovanie nakladov
OOCR na Dopravné sluzby;

(c) zdrzat’ sa akéhokol'vek konania, v dosledku ktorého by sa Ucel a ciel’ tejto Zmluvy
nenaplnil alebo by ich naplnenie by bolo ohrozené alebo by ich naplnenim ci
sposobom naplnenia bola ohrozena alebo poskodena dobra povest BBSK
(prikladmo, nie vSak vyluéne, ak by pri zabezpeCovani, alebo priamo pri
poskytovani Dopravnych sluzieb doslo k podozreniu zo spachania trestného cinu,
nekalosutazného konania ¢i porusenia zakonom predpisanych postupov verejného
obstaravania).

Zmluvy s dopravcom

(@) OOCR sa zavazuje obstarat’ Zmluvy s dopravcom v sulade s aplikovatelnymi
pravnymi predpismi, najma so Zakonom o verejnom obstaravani.

4/13



(b)

(c)

(d)

OOCR sa zavazuje zabezpedit, aby Zmluva s dopravcom bola uzatvorena v sulade

so Zakonom o cestnej doprave a podmienkami podla Zmluvy. OOCR neuzatvori

zmluvu s takym dopravcom, ktory nebude na poskytnutie prepravnych sluzieb
pozadovanych podla tejto Zmluvy disponovat vSetkymi opravneniami
vyzadovanymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi.

OOCR sa v Zmluve s dopravcom zavazuje prioritne obstarat’ sluzby Cyklobusu,

pricom sluzby Turbusu m6zu byt' poskytované ako doplnkové. Ak to vSak BBSK

vopred odsuhlasi s tym, Ze na Uzemi Regionu nie je potrebné podporovat’ rozvoj
cykloturizmu, mo6ze OOCR v Zmluve s dopravcom obstarat’ vylucne sluzby

Turbusu.

OOCR sa zavazuje v Zmluve s dopravcom upravit nasledovné mechanizmy

a povinnosti poskytovania Dopravnych sluZieb:

i. zavaznost Cestovného poriadku;

Cestovné v zmysle Zmluvy s dopravcom bude na trase:

- zoldo zastavok v Banskej Bystrici, do/zo zastavok Maly Sturec a Donovaly
vo vyske 2 EUR,;

- do/zo zastavok Dolny Harmanec, Staré Hory, Nemce a Sachti¢ky vo vyske
1 EUR;

- na/z Kral'ovej studne — jednosmerné vo vyske 5 EUR, obojsmerné vo vyske
7 EUR.

Cestovné musi byt jednotné bez ohladu na nastupnu a vystupnu zastavku

a bude zahffiat' prepravu 1 osoby na trase linky podfa Cestovného poriadku,

vratane prepravy 1 ks malej batoZiny (najma ruksak, a pod.) av pripade

Cyklobusu aj vratane prepravy 1 ks nadrozmernej batoziny (bicykel, a pod.).

ii. povinnost dopravcu odovzdavat OOCR vynos z cestovného;

iii. povinnost dopravcu starat sa o bezpecnost’ a pohodlie prepravovanych oséb,
udrziavat Cyklobusy a/alebo Turbusy disté, av pripade prepravy
prostrednictvom Cyklobusu povinnost dopravcu zabezpelovat prepravu
iba vozidlom disponujucim technicky spdsobilym zariadenim umozfiujucim
bezpe€né ulozenie nadrozmernej batoziny vzmysle aplikovatelnych
v§eobecne zavaznych a/alebo technickych noriem;

iv. ukotvit zodpovednost dopravcu za Skodu spésobenu cestujucim pocas
poskytovania Dopravnych sluzieb v zmysle aplikovatelnych pravnych
predpisov a povinnost mat zodpovednost za Skodu upravenu v jeho
prepravnom poriadku;

v. povinnost dopravcu dodrziavat vSetky aplikovatelné vSeobecne zavazné
pravne a technické predpisy, vratane zverejnenia prepravného poriadku;

vi. v pripade mimoriadnej situacie, najma nehody alebo poruchy Cyklobusu
a/alebo Turbusu, povinnost dopravcu zabezpedit na vlastné naklady prislusné
zodpovedajuce dopravno-prepravné opatrenia (napr. nahradnu prepravu os6b
aj ich batoziny);

vii. povinnost dopravcu podfa pokynov OOCR oznacit kazdy Cyklobus a Turbus

vizualnym prvkom (napriklad erb BBSK, logotyp Za horami, za dolami, a pod.),
ktory OOCR urci v spolupraci s BBSK, poc€as celej doby trvania Zmluvy s
dopravcom a zaroven povinnost Dopravcu dbat na to, aby bolo takéto
oznacCenie viditefné (Cisté) a umiestnené na viditelnom mieste na Cyklobuse
alebo Turbuse;

viii. povinnost dopravcu oznacCenie podfa podbodu vii) vySSie, pokial je vratitelné,

po skon€eni Zmluvy s dopravcom vratit OOCR (najma magnetické tabule), inak
bude dopravca zodpovedat za Skodu, ktora OOCR takymto nevratenim zo
strany dopravcu vznikne);
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3.4

3.5

(d)

ix. povinnost dopravcu zasielat OOCR vykazy o poskytnutych Dopravnych

sluzbach na mesaénej baze, najneskér do 10. dfia nasledujuceho kalendarneho
mesiaca po mesiaci, za ktory sa vykaz podava;

povinnost dopravcu uhradit, na zaklade vyzvy OOCR, za nedodrzanie
ktorejkolvek z vySSie uvedenych povinnosti, zmluvnu pokutu vo vyske 100,-
Eur, opravnenie OOCR ulozit dopravcovi v pripade, ak ani po uhradeni
zmluvnej pokuty nedéjde k naprave, takuto zmluvnu pokutu aj opakovane, a to
bez toho, aby bolo dotknuté pravo OOCR na nahradu Skody voci dopravcovi;

Xi. v pripade vzniku Prekazky podla bodu 3.1 pism. b) druha veta, primerane

upravit okolnosti prerusenia poskytovania Dopravnych sluzieb.
OOCR sa zavazuje uskutoChovat kontrolu dodrziavania povinnosti dopravcu
a podmienok poskytovania Dopravnych sluzieb (najma, nie v8ak vyluCne,
dohodnutej vySky cestovného, umiestnenia reklamnych prvkov, Cistotu
Cyklobusov a Turbusov). O vykonanych kontrolach sa OOCR zavazuje
vyhotovovat zapisnice z realizovanej kontroly podla vzoru uvedeného v prilohe €.
7, s podpismi oboch stran, OOCR aj dopravcu.

Informacné povinnosti OOCR

@)

(b)

OOCR sa zavazuje vykazovat BBSK poskytovanie Dopravnych sluzieb
doruCovanim mesacnych vykazov podla vzoru uvedeného v priloha €. 6, a to
najneskér do 15. diia nasledujuceho mesiaca po mesiaci, za ktory sa takyto vykaz
podava, a to ich doru€enim na adresu elektronickej posty Kontaktnej osoby BBSK
v zmluvnych zaleZitostiach.

OOCR sa zavazuje uchovavat vSetky doklady obdrZzané od dopravcu alebo tretich
0s0b v suvislosti s touto Zmluvou alebo Zmluvou o doprave, za u€elom kontroly zo
strany BBSK.

Propagacia Aktivity

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

OOCR sa zavazuje vyvinut maximalne Usilie na efektivne vyuzivanie a propagaciu
Cyklobusov a Turbusov za uéelom zviditelnenia Regionu, s ciefom udrzatelnosti a
zvySovania kvality prepravy navstevnikov Regione. Za tym ucelom bude OOCR aj
pravidelne kontrolovat, ¢i si rozmnozeniny Cestovného poriadku dostupné a
pristupné verejnosti elektronicky aj fyzicky na zastavkach podla Cestovného
poriadku, prip. na inych vhodnych miestach, & su neposSkodené a Cditatelné
avpripade potreby zabezpeCovat obnovovanie takto spristupnenych
rozmnozenin Cestovného poriadku na prislusnych miestach.

OOCR sa zavazuje vyvinut maximalne usilie o zabezpecenie vyhodnych cien a
atrakcii v cielovych destinaciach Cyklobusov a Turbusov.

Pri propagacii Cyklobusov a/alebo Turbusov sa OOCR zavazuje uvadzat, Ze
Dopravné sluzby finanéne podporuje BBSK, a to umiestnenim vyobrazenia erbu
BBSK spolu s textom: ,,S financnou podporou Banskobystrického samospravneho
kraja"™ vo vSetkych medidlnych kampaniach a/alebo na propagacnych
a informacnych materidloch suvisiacich s Aktivitou (napr. printy, média, weby, e-
banery, plagaty, informacné tabule, a pod.) a zobrazovat’ obdobne aj logo KOCR
»Za horami, za dolami" (bez povinnosti umiestnenia textu o financnej podpore).
Na socialnych sietach sa propagacia BBSK uskutolni aj formou oznacenia
oficialnej Facebook stranky kraja @banskobystrickysamospravnykraj a obdobne
na Instagrame, s pouzitim rovnakého oznacCenia a hashtagu #BBSK.

Na Ucely splnenia povinnosti OOCR suvisiacich s propagaciou BBSK a KOCR
poskytuje BBSK OOCR erb BBSK uvedeny v prilohe ¢. 4 a logo KOCR ,Za horami,
za dolami* uvedené v prilohe €. 5 a zavazuje sa OOCR poskytnut reklamné prvky,
najma magnetické tabule a nalepky, uréené na propagaciu BBSK.

BBSK bude informovat’ verejnost’ o Aktivite prostrednictvom tlaCovych médii
a/alebo socialnych platforiem, ktoré spravuje.
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3.6

3.7

3.8

3.9

Nulova tolerancia korupcie

Pri plneni Zmluvy sa OOCR zavazuje dodrziavat' vSetky aplikovatelné vseobecne

zavazné pravne predpisy vztahujlce sa k zakazu korupcie a korupcného spravania,

pricom sa OOCR najmd, nie vSak vylucne (a) zdrzi akejkolvek formy korupcie a

korupéného spravania v sulvislosti s Aktivitou alebo Realizaciou Aktivity alebo

akéhokol'vek spravania, ktoré moéze vyvolat' pochybnosti o tom, Ze sa korupcie
zdrziava; (b) zavazuje poskytnut’ BBSK alebo akémukol'vek organu verejnej spravy
opravnenému na to v zmysle aplikovatel'nych vSseobecne zavaznych pravnych predpisov
pIni a bezodkladnu sucinnost’; (c) zavazuje bezodkladne oznamit’ BBSK akékol'vek
podozrenie z korupcného spravania suvisiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia; (d) vyhlasuje, ze nema a nebude mat’

Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou pdsobiacou v ramci BBSK, najma so Statutarnym

organom BBSK alebo jemu blizkou osobou ani Ziadnou Kontaktnou osobou BBSK alebo

jej blizkou osobou, ak by ktorakol'vek z nich mohla pre OOCR priaznivo ovplyvnit
uzatvorenie Zmluvy alebo spdsob realizacie prav a povinnosti BBSK podl'a Zmluvy.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

(@) OOCR sa zavazuje byt riadne zapisana v registri partnerov verejného sektora po
dobu trvania Zmluvy, ak jej takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

(b) OOCR sa zavazuje zabezpecit, aby bol dopravca, pripadne dalSi dodavatelia v
zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS, riadne zapisani v registri
partnerov verejného sektora po dobu trvania dodavatel'skej zmluvy, ak im taka
povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

Kontrola

(a) OOCR sa tymto zavéazuje strpiet’ vykon kontroly tykajlcej sa plnenia povinnosti
OOCR podla Zmluvy a aplikovatel'nych pravnych predpisov zo strany BBSK pred,
pocas aj po Aktivite a poskytnut’ BBSK pri vykonavani pripadnych kontrol v tejto
suvislosti pInd a bezodkladnt sucinnost, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek
dbévodu. Za tymto Ucelom na vyziadanie BBSK OOCR predlozi BBSK aj akukol'vek
s Aktivitou suvisiacu dokumentaciu, prikladmo uzatvorené Zmluvy s dopravcom,
objednavky a faktury, na ¢o dopravcov OOCR zmluvne upozorni a zabezpeci, ze sa
v takomto rozsahu na takato situaciu nebude v Zmluve s dopravcom, pripadne
dalSimi dodavatel'mi, vztahovat zavazok micanlivosti, ak by aj bol platne
dohodnuty. Ak BBSK nebude pozadovat’ originaly alebo osvedcené kdpie takychto
dokumentov, postadi ich predlozenie vo forme kdpie bez osvedcenia.

(b) OOCR berie na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha kontrole nakladania
s prostriedkami a majetkom BBSK. Za tymto Ucelom moézu prislusné organy
kontroly podla osobitnych pravnych predpisov (napr. Najvyssi kontrolny drad,
Hlavny kontroldr Banskobystrického samospravneho kraja a jeho Utvar) pozadovat’
od BBSK udaje, dokumenty alebo vysvetlenia slvisiace s plnenim podla Zmluvy.
Ak bude na Ucely poskytnutia stUcinnosti BBSK pri vykone kontroly potrebna
sucinnost’ zo strany OOCR, OOCR sa ju zavazuje v rozsahu, v akom je to
nevyhnutné pre vykonavanu kontrolu, poskytnut’ BBSK v plnom rozsahu
a bezodkladne, na pisomnu vyzvu BBSK, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek
dbvodu; OOCR na tento Ucel BBSK poskytne najma zmluvy, faktury, iné pisomnosti
a ich zdovodnenia.

(c) Ak na zaklade kontroly uskuto¢nenej BBSK alebo tret'ou na to opravnenou stranou
bude konstatované, Ze Prispevok alebo ktorakol'vek jeho ¢ast’ boli OOCR uhradené
neopravnene alebo ich OOCR pouZzila v rozpore so Zmluvou, OOCR je povinna takto
urcend sumu Prispevku alebo jeho Casti na pisomnu vyzvu BBSK, v lehote, ktoru
BBSK uplatni, vratit'.

Preukazatel'nost’
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

OOCR sa zavazuje kedykol'vek, na poziadanie BBSK a v lehote urcenej BBSK, na
naklady OOCR, predlozit’ BBSK dokumentaciu, podklady a vysvetlenia, ktoré osvedcia
plnenie zavazkov OOCR podla bodu 3.

PRISPEVOK, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Vyska Prispevku bola stanovena ako 36 % zo sumy predpokladanych nakladov OOCR

na Dopravné sluzby. Kalkulacia predpokladanych nakladov je sGcastou Prilohy €. 2.

BBSK sa zavazuje uhradit OOCR Prispevok sp6sobom a za podmienok uvedenych

nizSie. OOCR sa zavazuje pouZit’ Prispevok iba na ucel dohodnuty v Zmluve.

Ucelom dhrady Prispevku nie je podielat’ sa na komplexnej Uhrade nakladov OOCR

suvisiacich s Aktivitou; BBSK sa preto okrem Uhrady Prispevku nepodiela na Ziadnych

dalSich nakladoch, ktoré OOCR v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy a Zmluvy

s dopravcom alebo v slvislosti s Dopravnymi sluzbami vznikni a OOCR berie na

vedomie, Ze takéto dalSie naklady bude uhradzat’ z vlastnych zdrojov, najma z

cestovného, pripadne zo zdrojov svojich ¢lenov, resp. zmluvnych partnerov OOCR.

Prispevok bude uhradeny na zaklade vystavenej zalohovej faktlry dorucenej BBSK,

ktori vystavi OOCR najskér defi po nadobudnuti G¢innosti tejto Zmluvy. Zalohova

faktira vystavena v zmysle tejto Zmluvy musi obsahovat’ aspon 15-dnovu lehotu
splatnosti Prispevku. Lehota splatnosti zalohovej faktiry zacne plynat’ driom
nasledujucim po doruceni zalohovej faktury BBSK. Ak posledny den lehoty splatnosti
zalohovej faktury pripadne na sobotu, nedelu alebo iny den pracovného pokoja,

Platba Prispevku na zaklade zalohovej faktury podla bodu 4.3 bude uskutonend

bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Uc¢tu OOCR uvedeného v zahlavi

Zmluvy. Za den splnenia penazného zavazku BBSK sa povaZuje den pripisania diznej

sumy z Uc¢tu BBSK na Gcet OOCR. Ak OOCR uvedie nespravne alebo nelpiné Udaje

tykajlce sa banky alebo bankového Uctu, dlzna suma sa bude povazovat’' za uhradenu
driom odpisania dlznej sumy z Uctu BBSK bez ohl'adu na to, ¢i budu periazné prostriedky
pripisané na ucet OOCR.

Do 3 mesiacov odo dia pripisania Prispevku na iicet OOCR sa OOCR zavazuje

dorucit’ BBSK vyuctovaciu faktaru k Prispevku. Prilohami kaZzdej vyuctovacej

faktdry budu doklady pre vyuctovanie Prispevku. Za takéto doklady sa povaZuju najma,
nie vSak vyluéne:

(@) riadne a spravne vyplnena suhrnna tabulka vyuctovania, ktorej vzor je uvedeny v
prilohe €. 3, spolu s o vSetkymi faktirami za Dopravné sluzby vystavenymi pre
OOCR dopravcom;

(b) dokumenty preukazujuce splnenie propagacnych zavazkov OOCR podla bodu 3.5;

(c) zapisnice z uskutocnenych kontrol podla bodu 3.3 pism. d).

Faktury podla tejto Zmluvy budl doruCované BBSK elektronicky na adresu

elektronickej posty BBSK pre Faktury a platobné zalezitosti podla bodu 7.2 (b).

Informaciu o odoslani faktury, vratane kdpie faktdry a jej priloh, zasle OOCR vzdy aj

na adresu Kontaktnej osoby BBSK pre zmluvné zalezitosti.

Faktury podla tejto Zmluvy musia obsahovat’ vSetky naleZitosti uctovného/darového

dokladu podl'a § 10 Zakona o Uctovnictve a § 74 Zakona o DPH a musia spinat’ vSetky

poziadavky na elektronickl formu faktiry, najma poziadavku vierohodnosti,
neporusenosti obsahu a Citatelnosti. Ak budl vo faktdre uvedené nespravne Udaje
alebo nebude obsahovat’ a splfiat’ vSetky dohodnuté nalezitosti a podmienky, alebo

k nej nebudu pripojené vsetky prilohy podla Zmluvy, je to dovod na odmietnutie

faktary a jej vratenie na prepracovanie; v takom pripade sa rozumie, Ze BBSK nie

je v omeskani s Uhradou faktury. Vo vratenej fakture vyznaci BBSK dovod jej vratenia.

Nova lehota splatnosti zacne plynat’ az po dni dorucenia opravenej faktiry na adresu
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4.8

4.9

5.2

5.3

6.2

elektronickej posty BBSK pre Faktury a platobné zalezitosti podl'a bodu 7.2 (b).

Kratenie Prispevku

(a) BBSK je opravneny kratit’ Prispevok, ak bude z vyuctovania Prispevku vyplyvat, ze
naklady OOCR na Dopravné sluzby boli nizSie, nez suma Prispevku, a to najviac
v rozsahu do 36 % z vyuctovanych nakladov OOCR na Dopravné sluzby.

(b) Pred kratenim Prispevku vyzve BBSK OOCR na poskytnutie vysvetleni,
dopracovanie a pripadné doplnenie predloZzenych dokladov vyuctovania; takéto
vysvetlenia, dopracovania a doplnenia je OOCR povinna predlozit' BBSK do 10 dni
odo dna dorucenia vyzvy podla tejto vety. Ak v urcenej lehote OOCR doklady
vyUctovania dostatocne nevysvetli, nedopracuje a/alebo nedoplni, alebo ak bude
takéto vysvetlenie, dopracovanie a/alebo doplnenie nepostacujice v zmysle
Zmluvy a aplikovatel'nych pravnych predpisov, BBSK pisomne uplatni vo¢i OOCR
kratenie Prispevku podla bodu 4.9. OOCR sa na zaklade uplatnenia kratenia
Prispevku zavdzuje vratit’ BBSK sumu, o ktoru bol Prispevok krateny, ato do 5
pracovnych dni odo dna dorucenia takéhoto uplatnenia.

Ak je BBSK v omeskani s Uhradou Prispevku, OOCR si m6ze voci BBSK uplatnit’ Grok z

omeskania vo vyske podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v stlade so
zasadami poctivého obchodného styku, dodrzZiavat’ vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
vSetky ustanovenia aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat’ si vzajomnua sucinnost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy a navzajom sa vCas informovat’ o vSetkych skutoCnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy, najma vzajomne si oznamovat' vSetky
zmeny a dolezité okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na Realizaciu Projektu.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, Ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude rieSit’
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii

OOCR berie na vedomie, ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade, pripadne

akékol'vek d'alSie suvisiace informacie, mozu podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam

Zakona o slobode informacii, a preto tieto m6zu podliehat’ povinnosti BBSK zverejnit’

ich alebo poskytnut’ v sulade s tymto pravnym predpisom; OOCR berie na vedomie, ze

BBSK takéto informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a sposobom

vyplyvajlicom zo zakona. Na tuto skutocnost’ OOCR zmluvne alebo inym vhodnym

sposobom upozorni vSetky osoby, na zaklade dodavok, od ktorych alebo na zaklade

spoluprace s ktorymi bude OOCR Dopravné sluzby zabezpecovat'.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Ze budl dodrziavat’ povinnosti uloZené
Zmluvnym strandm na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze osobné
Udaje, s ktorymi sa na zaklade Zmluvy oboznamia, nebudl okrem povinnosti
vyplyvajucich z aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijak
zverejiovat, ani ich akoukol'vek formou spracivat, reprodukovat’ alebo podavat’
ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania sucinnosti podl'a Zmluvy budu niektorou zo Zmluvnych
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stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v dosledku toho by malo
déjst’ k spractvaniu takych osobnych Udajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych uUdajov, prip.
jej zmeny.

7 KONTAKTY A DORUCOVANIE
7.1 Korespondencia

(a)

(b)

(c)

KoreSpondencia musi prebiehat’ v slovenskom jazyku, musi mat’ pisomni formu
a musi byt doruc¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné Udaje, pripadne odovzdana osobne
Kontaktnej osobe Zmluvnej strany (okrem vynimiek pre fakturaciu vyslovne
v Zmluve uvedenych, kedy sa uplatni doruCovanie tak, ako je uvedené pri
fakturacnych a platobnych podmienkach). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ucely
realizacie Zmluvy budl uprednostiovat’ elektronickd formu komunikacie.
Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skoncenia trvania
tejto Zmluvy budi dorucované vylucne prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych strdn uvedenych
v Zmluve; sucasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budu zasielat/
na vedomie aj elektronickou postou na adresu uvedenu v Kontaktnych Gdajoch
Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

KoreSpondencia sa povazuje za dorucend v den dorucenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
KoreSpondencia povaZzuje za doru¢enu diom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

7.2 Kontaktné Gdaje a Kontaktné osoby

(a) Kontaktné idaje BBSK:
Adresa Banskobystricky samospravny kraj, Ndam. SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Internet www.bbsk.sk
(b) Kontaktné osoby BBSK:
Meno a priezvisko Telefén, fax  [E-mail Rozsah opravnenia
Ing. Barbora MesaroSova |0949 006 948 |barbora.mesarosova@bbsk.sk [Zmluvné zalezitosti
faktury@bbsk.sk Faktary a platobné zalezitosti
(c) Kontaktné idaje OOCR:
Adresa Namestie SNP 1, Banska Bystrica 974 01
Internet www.centralslovakia.eu
(d) Kontaktné osoby OOCR:
Meno a priezvisko [Telefén, fax  [E-mail Rozsah opravnenia
Michaela KaCmdrova |0919 491 205 |kacmarova@centralslovakia.eu [Zmluvné zaleZitosti
Anna Taranova 0951 770 589 [taranova@centralslovakia.eu Faktlry a platobné zalezitosti

8 ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY
8.1 Ak OOCR porusi povinnost’ podla bodu 3.1 pism. a), ma BBSK pravo uplatnit’ si voci
OOCR zmluvnu pokutu vo vyske 100,- Eur (slovom: sto Eur) za kazdy den, v ktorom
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

v rozpore s touto Zmluvou nebudd Dopravné sluzby poskytované a OOCR sa zavazuje
takto uplatnent zmluvn( pokutu uhradit’.

Ak OOCR porusi ktorukol'vek z povinnosti podl'a bodov 3.1 pism. b) az 3.9, ma BBSK
pravo uplatnit’ si vo¢i OOCR zmluvnu pokutu vo vyske 100,- Eur (slovom: sto Eur) za
kazdé jednotlivé zistenie porusenia Zmluvy, a to aj opakovane a OOCR sa zavazuje
takto uplatnent zmluvnd pokutu uhradit. BBSK je opravneny uplatnit’ si vo¢i OOCR
takto dohodnutd zmluvnu pokutu aj v pripade, ak bude porusenie povinnosti OOCR
zistené az po Termine alebo zistené az po uhradeni Prispevku, a to bez ohl'adu na to,
Ci predtym doslo ku krateniu Prispevku podla bodu 4.9, najviac vSak do 1 roka odo diia
zaniku Zmluvy.

Ak OOCR porusi povinnost’ podl'a bodu 4.1 druha veta, ma BBSK pravo uplatnit’ si voci
OOCR zmluvnu pokutu vo vyske Prispevku. BBSK je opravneny uplatnit’ si vo¢i OOCR
takto dohodnutd zmluvnu pokutu aj v pripade, ak bude porusenie povinnosti OOCR
zistené az po Realizacii Aktivity, alebo zistené az po uhradeni Prispevku, a to bez ohl'adu
na to, ¢i predtym doslo ku krateniu Prispevku podla bodu 4.8, najviac vSak do 3 rokov
odo dna zaniku Zmluvy.

Ak OOCR porusi povinnost’ vratit' Prispevok podla bodu 3.8 pism. c) a/alebo vratit’
uhradeny Prispevok alebo jeho cast’ po odstupeni BBSK od Zmluvy podla bodu 9.3
pism. f), ma BBSK pravo uplatnit’ si voCi OOCR zmluvnd pokutu vo vyske 50,- Eur
(slovom: patdesiat Eur) za kazdy, Co i len zacaty den omeskania, pre kazdu porusent
povinnost’ jednotlivo.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasujd, ze vySku zmluvnych pokut podl'a Zmluvy povazuju
za primeranu voci zabezpeCovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach o dohode
o vyske zmluvnych pokuat osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpecovanych povinnosti.

Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovani nahradu Skody za porusenie povinnosti,
ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
pokuta nie je zapocitatel'na voci naroku BBSK na nahradu skody, t. j. BBSK je opravneny
si uplatiovat’ narok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohladu na
uplatnenie/Uhradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podla Zmluvy budu uplatnené formou penalizacnej faktary, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budu splatné v lehote do 10 dni odo dia
dorucenia penalizacnej faktury alebo dorucenia vyzvy ¢i iného obdobného dokladu
OOCR.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nema vplyv na opravnenie BBSK uplatfiovat’
vo¢i OOCR pripadné Uroky z omesSkania a nezbavuje OOCR povinnosti plnit’ zavazky
podl'a Zmluvy riadne a vcas.

V suvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neoCakavajl, ze by BBSK mohol spdsobit’
OOCR akukolvek Skodu a pripadna vyska zodpovednosti BBSK za Skodu podla tejto
Zmluvy je preto v suvislosti s § 379 Obchodného zakonnika limitovana dUrokmi z
omeskania, na ktoré je OOCR opravnena v zmysle bodu 4.9.

Ziadne z ustanoveni tejto Zmluvy nemoze byt vykladané tak, Ze BBSK v akomkol'vek
rozsahu zodpoveda tretim osobam za akékolvek Skody na zdravi alebo majetku
vzniknuté v dbsledku porusenia povinnosti OOCR, ktoré mu uklada Zmluva alebo
aplikovatelny vSeobecne zavazny pravny predpis.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a Gicinnost’

(@) Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ v den nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
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9.2

9.3

10
10.1

10.2

registri zmliv /www.crz.gov.sk/ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni
s § 5a Zakona o slobode informacii.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31. 12. 2023.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mozu Zmluvné strany aj pred uplynutim zmluvne dohodnutej doby urcitej

ukoncit':

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od Zmluvy v sulade s bodom 9.3.

Odstipenie od Zmluvy

(a) BBSK moze odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak OOCR porusi ktortkol'vek z jeho
povinnosti alebo ktorykol'vek zo zavazkov uvedenych v bodoch 3.1 az 3.9 alebo
v bode 4.1 stvrta veta. Porusenie tychto povinnosti sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy a zaklada BBSK ma pravo odstupit’ od Zmluvy bez nutnosti
poskytnit’ OOCR dodato¢nu lehotu na plnenie.

(b)  BBSK moze odstupit’ od Zmluvy aj z dévodu porusenia inych povinnosti OOCR,
nez su vyhradené v bode 9.3 pism. a). PoruSenie takychto povinnosti sa
povazuje za nepodstatné porusenie Zmluvy a BBSK povinnost’ poskytnit’ OOCR
dodatoc¢nd, aspon 5-dnovu lehotu na napravu, ktord musi marne uplynat’ skor,
nez BBSK uplatni pravo na odstupenie od Zmluvy.

(c) Okrem pripadov podla bodu 9.3 pism. d) m6ze OOCR od Zmluvy odstupit’ iba v
pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi OOCR Prispevok v ¢ase a vo
vyske dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, ze OOCR poskytne BBSK pred
uplatnenim odstipenia od Zmluvy dodatoCnl, aspori 15-dhovd lehotu na
plnenie, o com ho pisomne vopred upovedomi.

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méze od Zmluvy odstupit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zakaz podl'a bodu 10.4 alebo porusi zavazky podla bodu
6.2.

(e) Ucinky odstipenia od Zmluvy nastdvaju odo dfia dorucenia pisomného
oznamenia o odstUpeni druhej Zmluvnej strane.

(f Najneskor do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstipenie od Zmluvy zo strany
BBSK ucinnost, je OOCR povinny vratit BBSK Prispevok, ak uz bol OOCR
uhradeny, resp. jeho prislusnu Cast/, v celej uhradenej vyske.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked’ je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na zmenu akychkolvek udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy tykajucich sa sidla Zmluvnej strany, Statutarneho
organu Zmluvnej strany alebo platobnych Udajov Zmluvnej strany alebo Udajov
Kontaktnych oséb alebo Kontaktnych Udajov, postacuje jednostranné pisomné
oznamenie a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; ucinky
takejto zmeny nastanu driom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Rovnopisy

Zmluva ma 13 stran a vyhotovuije sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK

dostane dva rovnopisy a OOCR jeden.
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10.3

104

10.5

10.6

Prezivajlice ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, ze body tejto
Zmluvy tykajuce sa kontroly, preukazatelnosti, zmluvnych pokut, nahrady sSkody,
dovernych informacii a ochrany osobnych Udajov, koreSpondencie a dorucovania
a vsetky podbody v bode 10, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavazky) vyplyvajuce zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavazkov neplatna.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha &. 1 — Cestovny poriadok,

Priloha ¢&. 2 — Kalkulacia predpokladanych nakladov,

Priloha €. 3 — Suhrnna tabufka vyuctovania,

Priloha €. 4 — Erb BBSK,

Priloha €. 5 — Logo KOCR ,Za horami, za dolami®,

Priloha €. 6 — Mesacny vykaz,

Priloha &. 7 — Zapisnica z realizovanej kontroly.

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju sposobilost’ na pravne Gkony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost' nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej
vyhlasujl, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktord
prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za ndapadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisuju.

Banska Bystrica, diia: 11.05.2023 Banska Bystrica, diia: 11.05.2023
BBSK: OOCR:

Banskobystricky samospravny kraj Stredné Slovensko

Mgr. Ondrej Lunter, predseda v.r. MUDr. Jan Nosko, predseda

predstavenstva v.r.

OOCR:

Stredné Slovensko
Milan Paprcka, podpredseda
predstavenstva v.r.
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Priloha ¢. 1 Cestovny poriadok

601450 CYKLO-TURBUS - Banska Bystrica - Maly Sturec / Krafova studiia - Donovaly
/ Sachtic¢ky Plati od 13.5.2023 do 29.10.2023

Prepravu zabezpetuje : SAD Zvolen, a. s., Balkan 53, 960 95 Zvolen , sekretariat@sadzv sk, www.sadzv.sk, tel. 048 471 48 11 (spoje 1-6) .
ZUTO - BUS, s. 1. 0., Tatranska 85, 974 11 Banska Bystrica, zutobus@zutobus.sk, www.zutobus.sk tel.0918 792 746 (spoje 11-12)

pre objednavatela dopravy: Oblasina organizacia cestovného ruchu Stredné Slovensko, Namestie SNP 1, Banska Bystrica, info@centralslovakia.eu, www.centralslovakia.eu
1 11 3 5 km TE 2 4 6
@p T
®p 8a40| . ip 0| 1/od Banska Bystrica, parkovisko Mi¢inska . MHD pr
i3 » 845 > 12 Banska Bystrica, zel.st. cam® ... .. MHD I% .| .
| 20 DY Y] 3 Banska Bystrica, Narodna e ... MHD [} A.
755 . » 855 11 25| 0] 0| 0] 5 4 Banska Bystrica,,Strieborné namestie &2 MHD 1455 ... [€1705 ...
X812 . 2911 . { 14] (| (119] 5 Dolny Harmanec jaskytha . . . ..., ...... ( . | x1650 ..
825 1. { 21] (| (1¢ Dolnﬁ Harmanec,,g‘ealo Mal* Sturec . ( i
T 1015] . ( (| (133 Dolny Harmanec Krafova studna.hotel . ( 1550 ...
g 14 é 8 Staré Hory kapinka . ........... ... § g
. 25 9 Donovalyﬁ!cenlr.gaﬂ(ovlsko ........ o L | | | [100a8] .
» 1140 . 410 Ban strica, Dumbierska . ... MHD vt | 5is || sear | s || st | sy | €148
x1147| . 8 (11 Nemce, Nem&ianskacesta .. .......... Ga | we |Ese] &5 | R |es | A | %14
1200 15| _l12lpr _Selce,Sachtigky,lyiarskestred. .. ... odl o | .| 1 o101 1T 1450 ¢ o
© isybus
(é% premava v sobotu 1 premava v nedefu a v $tatom uznany sviatok
premava od 13.5.2023 do 24.9.2023
p spoj 1 je dostupny pre cyklistov zo smeru Zvolen od viaku 861 s prichodom do BB mesto o 7:43
p spoj 3 |e dostupny pre cyklistov zo smeru Zvolen od vlaku 831 s prichodom do BB mesto 0 9:42
P spo| 5 !e dostupny pre cyklistov zo smeru Zvolen od vlaku 7312 s prichodom do BB mesto o 11:08 a zo smeru Vrutky s prichodom do BB mesto 0 11:15
p spoj 11 je dostyj Xé)re ristov zo smeru Zvolen od vliaku 934 s‘?richodom do BB mesto 0 8:39 ago smeru Brezno spojom 14 linky 601470 s prichodom do BB, 29. augusta o 8:33
p spo| 12'ma z BB, AS pripoj v smere Brezno spojom 27 linky 601470 s odchodom o 17:30 a z BB, Stadlerovo nabr. v smere Zvolen spojom 19 linky 601458 s odchodom 17:15
) spojom mozno prepravovat bicykle o
¢ spoj premava po inej trase % | spoj prislusnou zastavkou prechadza
» spoj zastavuje len pre nastupovanie L] prestup na viak
&= zastavka s moznosti prestupu na linkovou dopravu (] spoj zastavuje len pre vystupovanie

X zastavka je len na znamenie alebo poziadanie
MHD moznost prestupu na mestskd hromadnu dopravu

Jednotné cestovné na spoji zo/do zastavok v Banskej Bystrici do/zo zastavok Maly Sturec a Donovaly: 2 EUR. Bicykle cestujucigh su prepravované bezplatne.

Jednotné cestovné na spoji bez ohfadu na néstupnﬂ/%/)’lst\.lpnﬂ zastavku do/zo zastavok Dolny Harmanec, Staré Hory, Nemce a Sachtitky: 1 EUR. o

gg{nome cestovne tn?(/)z 7Kré{<])ée] studne bez ohladu na nastupnud/vystupnu zastavku - jednosmemeé: 5 EUR, obojsmerné (platné aj na nasleduijtci defs, ak nim je nedefa alebo
om uznany sviatok): 5

PRI NEPRIAZNIVOM POCASI VYHRADENE PRAVO SPOJE NEVYSLAT.

Na spoH'och. oznac¢enych symbolom bicykla sa prednostne prepravu;‘l,] cestujuci s bicyklami - max. 45 bicyklov, z toho max. 7 elektrobicyklov. Preprava pesich turistov je mozna
do zaplnenia kapacity vozidla. Na spojoch 11 a 12 je pregrava bicyklov vylugena. . s . X - ’

Cestujuci bez bicyklov, ktorf sa nezmestia do spoja 3, mozu na prepravu na Donovaly vyuZif spoj 2 linky 505430 premavajuceho do Liptovského Mikula$a s odchodom zo zastavky
Banska Bgéstrlca, Strieborné namestie 0 10:10.

Spoje ne&akaju na cestujlcich prichadzajucich napr. od zmeskanych vlakov a pod.

Tipy na vylet v blizkosti zastavky Dolny Harmanec, jaskyfia:
- vodny Zfab v doline Rakytovo, .
- Harmanecka jaskyria od 16.5.2023 - vystup k jaskyni cca 40 minut, prvy vstup o 10:00.

0SY109-066-€2° €012

snqfsi@ =



Priloha ¢. 2 Kalkulacia predpokladanych nakladov

CYKLOBUS / TURBUS na trase Banska Bystrica - Maly
Sturec/Kral’'ova studia - Donovaly/Sachticky a spat’

CENOVA KALKULACIA / 1 VIKEND

POCET DNI PREVADZKY
sobota 20 dni
nedel’a a sviatok 24 dni

POCET KM (obojsmerne)
sobota 100 km
nedela a sviatok 88 km

POCET HODIN STATIE

CENA na KM bez DPH
CENA na KM s DPH

CENA za hod STOINE bez DPH
CENA za hod STOINE s DPH

OSTATNE NAKLADY bez DPH / den
cyklovozik 33,60 € bez DPH / den
pomocny personal 201,60 € bez DPH / den

OSTATNE NAKLADY s DPH / den

SUMA KM bez DPH /vikend

SUMA STOINE bez DPH /vikend
SUMA OSTATNE NAKLADY bez DPH/vikend

PREDPOKLADANE NAKLADY VIKEND

v EUR bez DPH

sobota (100%2,57)+235,20 = 492,20 €

nedela a sviatok (88*2,57) + 235,20 = 461,36 €

PREDPOKLADANE NAKLADY VIKEND
v EUR s DPH

sobota = 590,64 €

nedel'a a sviatok = 553,63 €

PREDPOKLADANE NAKLADY SEZONA

v EUR s DPH

sobota (100*20) = 2000 km

nedela a sviatok (88*24) = 2112 km
ostatné naklady v EUR s DPH (282,24*44) =
12418,56 €

PRISPEVOK BBSK . .
(36 % PREDPOKLADANYCH NAKLADOV
SEZONA v EUR s DPH)

44

188

2,57 €
3,084 €

235,20 €

282,24 €

483,16 €

- €
470,40 €
953,56 €

1144,27 €

25 099,97 €

9 035,99 €




Priloha ¢. 3 Sahrnna tabul'’ka vyuictovania

CYKLOBUS / TURBUS . .
na trase Banska Bystrica - Maly Sturec/Kral’ova studia - Donovaly/Sachticky a spat’

: . CELKOM
Mesiac: MAJ JUN JUL  AUGUST SEPTEMBER 2023

Linka C.

Spoje ¢.

Pocet dni prevadzky

Sadzba/km s DPH

Sadzba / hodina s DPH
(cakanie, statie)

Pocet ubehnutych km

Fakturovana suma za
km s DPH

Fakturovana suma za
statie / cakanie s DPH

Fakturované realne
naklady spolu za
mesiac s DPH

Trzba na spojoch linky
za mesiac spolu s DPH

Prispevok BBSK 36%
realnych nakladov

Prispevok OOCR 64%
(cestovné, vlastné
zdroje, partneri ap.)

Pocet prepravenych
0sob celkom

Celkova kapacita
vSetkych jazd

% obsadenosti

VSetky sumdrne udaje musia byt’ skontrolovatelné v dennych vykazoch dopravcu, ktory ma
byt’ sucastou faktdry



Priloha ¢. 4 Erb BBSK

 $Jik] BANSKOBYSTRICKY
AMOSPRAVNY KRA)

Y2

Priloha ¢. 5 Logo KOCR ,Za horami, za dolami*

L £ £ ) 4

Za horami, za dolami

BANSKOBYSTRICKY KRAJ




Priloha ¢. 6 Mesacny vykaz

CYKLOBUS / TURBUS

na trase Banska Bystrica - Maly Sturec/Kral’ova studiia - Donovaly/Sachticky a spat’

Mesiac:

Linka C.

Spoje ¢.

Pocet dni prevadzky

Sadzba/km s DPH

Sadzba / hodina s DPH (Cakanie, statie)

Pocet ubehnutych km

Fakturovana suma za km s DPH

Fakturovana suma za statie / cakanie s DPH
Fakturované realne naklady spolu za mesiac s DPH

Trzba na spojoch linky za mesiac spolu s DPH

Prispevok BBSK 36 %

Prispevok OOCR 64 %
(cestovné, vlastné zdroje, partneri ap.)

Pocet prepravenych osob celkom

Celkova kapacita vsetkych jazd

%o obsadenosti

Vsetky sumadrne udaje musia byt’ skontrolovatelné v dennych vykazoch dopravcu, ktory ma
byt’ sucastou faktury



Priloha €. 7 Zapisnica z realizovanej kontroly

Hodnotenie

Kritérium .
(popis)

DodrZiavanie cestovného poriadku

Umiestnenie reklamnych prvkov

Cistota CYKLOBUSU / TURBUSU

Iné

podpis dopravcu podpis zastupcu OOCR



